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7 őt [A IS hogy offenzivánk mennyire sikerült: Kétségtelen azonban, hogy az élelmezés ! 
r ger- ; azt a muszka hadsereg jobbszárnyánakljavitása, különösen pedig változatossá tétele 
ni li- és centruma egy részének tönkre ve-ftekintetésen a gyengélkedő szervezetre megbe- 
jasaik ; rése volt. csülhetetlen jelentőséggel birna, ha a sebesült I 

De tegyük föl, hogy minden kötéllés a beteg, de különösen a lábadozó katonák 
elBE f ű mi ; ha szakad vala: akkor is égbe nyulnak még f élelmezésébe az apróvad, amelyben hazánknak j 
fék ; I piinI ven új a Kárpátok, a világ egyik legerősebbíjeformán mindegyik vidéke bővelkedik, szin- ! 
Telis E ée$e (természetes védelmi vonala. Nincs azltén bevonható lenne. ! Bank ezérkar hivat; jel a kozák hadsereg, amelynek lovai si- Erre való tekintettel azzal a kérelemmel ú végre megfüdtok, .. hagy. Ggllábes a mára gázolhatnák le a Kárpátokat, s itt fordulunk tehát hazánk . vadászterületeinek tu. 5 

magyar-osztrák hadaknak eddig össze- tízmillió muszkát — tiz álló esztendeig ílajdonosaihoz és bérlőihez, hogy vadászsák- ; szá A É jelét j 7 Tföl lehet tartóztatni. mányuk egy részét az emlitett célra áldozni a sen nintegy 51 divisióval kellett meg- Sok ttól is rémüld Kh iveskédi a küzdeni. Minthogy egy divisió (magyarul jettsátá ese sásalóas tik éles étre ZT LL Ó kadoláagnszn ába ú hadosztály) az a legtiagyobb hadiegvség ! ? muszka Bukovinán keresztül tör Ma- Akik hulára kötelező készséggel hajlan- a 
ENNE mel mián gÍreásaasaő fögyver 8ys Si gyarországba, illetve Erdélybe. Itt Ma-Ídók kérésünket nagybecsű figyelmükre mél- i "9 szük amely eki :"9yvernemme gyarországota mármarosi, Erdélytítatni, sziveskedjenek a harctéren megsebesült j) 
u el van látva, maximum harmincezer, mi- pedig a borgói havasok védikÍvagy meghetegedett katonáink élelmezésére li 
4 EL e ge erotetőtűl állt emel meg, amelyek kétezer méter magassá Íszánt vadat a szállításra alkalmas kihült álla- § magyar-oszírak inedterő másfélmillió kö. Hon fölül is pelnniltetlálski Ki en zárva, potban a vörös ütőt egylet cimére (Buda- " 

; 50 ; vii ogy ezen helyeken nagyo megülpest, hütőház, IX, Tóth Kálmán-utca 8—10) 4 
! rül járó OLASZ haderővei áll szemben. muszka sereg törhessen be az országba ffeladva továbbitani s erről egyidejüleg egyle- É .- Hogy a muszkának mennyi a tartalékja: § ű 14ú " ; ; y1 sale 3jas Nincs hát egy mákszemnyi alaplítünket (Budapest, I., Disz-tér 1.) levelezőlapon ; 

azt nem mondja meg a vezérkari jelen-Igem a kishitüségre, annál kevésbé, mert értesiteni É é a e seg , ; . . tás lés, nől Hor tudhatjuk, de bizo- mi még a galiciai természetes védelmi 6-5 n v 
mez f"yosra venelő, hogy nem lehet Kevés. vonalainkat sem vettük igénybe, s biz- i í . 
ere Mar most az a kérdés, hogy ilyen[ton hisszük, hogy nem is lesz rá szük- § e. ; §; A borzalmas hadierővel szemben hol van ség azokat igénybe vennünk. Nem lesz, mi foyiCal (59 d a 

a mi biztonságunk garanciája? Mostlmert hadseregünk hősi szelleme még a e hú 
E euteántk a hadseregről, ez a ép legerősebb természetes védelmi vona- - az ság legelső : orban i mi é ( Vé- i izton- ? gok du. eg orban ÍS: a északi vé-[laknál is nagyobb erősséget és bizton A szerbek támadó té tu- elmí vonalunkban áll. ságot nyujt nekünk. úg aa ve Az orosz betörés ellen nekünk észa " Kalmár Antal dr. kisérlete. 1a- 
ian kon két védelmi vonalunk áll. Mind aj————  —— ———  —————— — — a, ó jaj ge kettő természetes védelmi vonal. A felső A mitrovicai harcr l érdekes részlete- "árts 
áll védelmi vonal Galiciában van, s a Visz- y ket mondott egy katonatiszt, aki részt vett ely 

és ulába ömlő Szan folyó és a Dnyszter K e ká e e mm ú; sben iii NGZETNÁK izá 
e2ZÉ  [fompaszögü összefolyásában ált. Mind i Árdarkletármiénet eeneásie ese tet tet t sú a két folyó az északi és a keleti Gali- a vadászokhoz. it ték előv vénád jipálái süóiv aátáto re tik 
5 A clának természetes védelmi vonala. Ga- j dlkdltses al vara miteké ho 114 tt ma ttáz licia közepéből kezdenek északra és A magyar szent korona országainak vö- Csapdába csalták be a szerbeket, hogy azután agyi! 
irás, keletre folyni, de a középen egy kislröskereszt-egylete a következő k-ressel fordul meg:emmisitk csapást mérhessenek reájuk. íz e 
tán- Nyitott kapu "an. Itt megszakad a ter-Ja hazai vadászterületek tulajdonosaihoz és[/7 jele tettel csapatok előre megálla- acsa ak mészetes védelmi vonal, S épen ezért] bérlőihez : , tott és minden r szletében és minden rész- 
20 £. épiettük ide Przemyslt, a kerek világ A harctéren mégsebesült vagy megbete [/ tben kidolgozott haditerv szerint csalták a 

i legerősebb szárazföldi várát. gedett vitéz katonáink számása az általuk ara- s ped Timok- hadosztályt a Száván. Ötödikén 
Már most ugy áll a bál, hogy hatott fényes győzelmek sorával arányában nap- után ugyanis a Miirovica környékét meg- RAD állát ; 1 dik. szál ó magyar csapatok a Száva parijáról n. 92 oszirák-magyar hadak ezt a termé-fról-napra szaporodi . Í lak Mitrovi € né ; 

fsz j Szeles és a przemysli vár mesterséges Nemcsak a hadvezetőség, hanem a min feeltn ta ; ááá négy kilomé- 
szlón védelmi vonalát elállják: hát akkor nincsÍden áldozatra önként és örömest kész haza-jf ernyire És csak Apró e rsöket állitottak föl. 
Gábor a világnak az a muszka hadserege, alfias társadalom is kü ön-külön és együ tesen Ugyanekkor a sötétség beálltával a B 

Í mely milliós tömeggel ezeken a védelmila legnagyobb lelkiismeretességgel és semmi Száva Pattjárós ugyanolyan fényjelzéseket ad- ; 
" vonalokon áttörhetne. Ahol mi harcol-Iféle fáradozást nem kimélve azon ipa kodik, ak a tulsó parton álló szerb előőrsöknek, ő 

tunk, az soha se volt védelmi vonala hogy hős fiaink sorát lehetőleg türhetővé [ mint amilyenekkel Sabácnál árulták el a szerb 9 
az osztrák- fierőnek. Ám miltegye. Gondoskodtak tehát igényeiknek és ajkémek a monarkia csapatainak állását. ? 
; regemagyat hatierőnek úm miilégyei ee inden irányban valo kielé A fényjelzések után néhány órával ! [Ja mi védelmi vonalainkból bátran ki-Iszükségleteiknek minden irányban valo ki 4 AN énő jénökl y s a in pt 
("mentünk Lembergen tul, a muszka elé, Í gitéséről, megfelelő élelmezésükről is. szerb csapatok előőrsei csónakba szállva át- 
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jöttek a Száván és óvatosan előrehalad ak aj  s-A Garonne habjai feleti i-eő kőhdr-Itveset, h gy uj dobot kell valahonnan keriteni, ; . 

§ magyar parton. Mintegy két kiiomé:ernyire[ Pompás p norána ! rul a szen elé. Av il Észrevette eztvégy közvitéz. Bátran a százai T! — nincser 

ja nyomultak bifelé. Közeleditikre a mágyar félhold alakban terül el a foyóÓ pa ag doshoz; lépett, és azt mondotta, ha a dob árát W idő ez. 

; ig ; ] háttérb:-n kom ran enek dik "gy gal KS (regi adják, ő:kihal.ssza a vizből vi ; elf 

ja csapatok előőrsei észrevétlenül visszavoftul- ( jély, amery valamikor  mphit rat um voli 84 j , 0! s ; (0 akie 

5 § tak, de azért nem tévesztették szem elől azÍrómái kor emleke, A: evül tő báx k ü —..No hadd lássam! — felelte moso. ho nem vé 

fh ellenséget. 44 : két gót stíl rési or ny ye k jő ivel ba : [Iyogva a századparancsnok. .  uagyon 

ha j  osápát st ki-la szek segyh z sornyi. : ath-d 41 ; ., , é 

Hi k Tatát a szét s csap ek kan ak mén kz üllósísg  Heltolkás 1132--ói 1451-ig A baka lehányta magáról a borjut és a ; ilyen T 

agy omóterüyi vonalban acadi dei ÖM S Jugyanis ők vol k az urak a varo-ba . AZ folytonos szerb tüzelés közben lemászott a hanti 

4 magyar csapatokra, hirül adiák ez. a Szá al angol uralom ny mai meg éves hosszu st-] meredek partról, beugrott a folyóba és né. érezzük 

b tulsó partján varakozó szerb csapaioknak; (ruan.ár m giálszot a város N. A bord auxiak (hány pillanatnyi usyás után már megfogta a B hulldog 

a mire azok azonnal hozzáfogtak az átkelésh:z.jcsak n-h.zn tanutak m-g frankirél, jöbbíggb i ba ; földre 

A ig ha tonhid lek a Sza-lizben fellsadas s csak akko- ör k meg obot s vitte ki a szárazra nagy diadallal, A ; 

A rágás rajok ka diék a Tin ok-hados (Jamikor II. Honrik negbirásábói Min no- század hurrával fogadta a megmentett dobot sáraltá 

a ván és azokon megkezdték a 1mO 0S2-f rency hrces- 1548-s a mig zalíta a varos ; és a bakát, akinek a kezébe nyomban lefizet. sóhajtás 

ii tály csapatainak áiszáliitását. mind nt edix hi el f/lavasza tt egy po-Íték a dob árat. Bátorságásrt még külön ki- rögnek 
. 4 (S Reggelre, amikor mintegy 10—12.000(gárt s az exéz vara : tanác ot efrjert:tte altüntetést is kapott. mezőke 

É j ember, tehát körülbelül a hadosztály fele, [ piac érem. ; 
üi 

38 í k Csa: A répi varusbhas meg má ís SZARÓS CME] TAT tTeNtT tm TTKM eat] aaa akáeaeőőb j 

8] ni volt ő. sentek En tt a ján lék t.nu kodik az a goi ural mró. AZ u ENE ] Most, 

: ; pato een SezeT Hi várost elenben — inceivet a szele. Ru:-de I 7 megseb 

is dásra s minden oldalról körüfogva a SZei- Chapeaur use v aszt ela regi vaárosiól — 1 celszerl 

jő beket, irtózatos ágyutüzzel fogadiák a partonlmár a franci:k epi ették. ; 
2 aját 

í ért csapatokat. Az előzőleg már kitünő pozi- A régi váos an van a 13 ik szízadból ül Augusz 

ciókon elhelyezett magyar ágyuk, alig egy jogestláséy ési 3 AA s, Aelia, a b fsz samdözt 

z, ; "nla román s! ren -kere 7, a (ar — 

félóra leforgása alatt, elpusztitották a Száván[ scsház, amey egikor az érsek rezidenci ja SÜÖFEFVDHA. veni 

vert hidakat. , volt. Ebben az épületben tartották Poircaré volna, 

A minden oldalról körülkeritett szerblés a miniszterek első tanácskozásukat Bor- Es 

tok kétségbeesetten védekeztek csapa-[deauxben M k té 
csapato elségbeoseolte apa- an . , 

j 

taink ellen, minthogy azondan semmifele :vé-[/ 7 Az uj városban legtöbbnyire modern agyaro Istene, 

dett pozíciójuk nem volt, nagy részük, mint- épületek vannak. Itt van a könvviár, a mu- áldd me Í üj k ref. kol 

ett poziciój , nagy ; -eum és a szinház, emelyben 1870.és 71-ben úg TENYVETÚN! tt, ünn ej 

egy hat-hétezer ember megadta magát. a nemzetgyűlés ülésezelt. A történelmi neve- kir. he 

A csapatok egy másik részét, körülbe- zerességű — szinház korinthusi oszlopokon Az ágyudörgés között sok lelkesítő, haza- hunyt 

lül két három ezer embert, katonáink neki nyuévt , harúl Tegytál impozáns benyomásiffias vers született montanában, ezek között 8 3 rak 
a í v 0 F8 : 

szoritották a Szávának és azok csaknem mind y Az egyszerü polgár:-város képe egészen ível tö vas szép és emelkedett Az az óda, ame- j 

ott lelték halálukat. megváltozott, m Ófa a francia kormány benne yet Hevesi József, a kiváló író írt. § d f 

A Száván átjött szerb csapatok egyí[széie. Az uc kon, , melyeken eddig békés Levelezőlapon terjesztik most ezt a lel- eZIEC 

harmadik része, körülbelül szintén ezerőtszáz- kézművesek, kikötő és szí lőmunkások, ke- fkesitő verset, amelynek két utolsó strófáját itt harcász 

kétezer ember, elszakadt a seregtől és India reskedők és szin s ML ltagy ez sdbsáttn égák élek közöljük : 85 

kült, ahol az utjokba akadó osztrák gátak . must lovág Bé ÉR KAIN e la éves ki 

v felé menekült, birok s-águ danak. Mi duntalan féltünik egy- Magyarok Istene, áldd meg fegyverünket ; 

és magyar csapatok a menekülő szerb Szá-legy moegasrangu katoria, egy-egy kípviseiő, Suitoló karodd 1 édi y , akaszto 

zadokat megfizedeiték, az életben maradot szenátor vagy minis/ter, Katonsak és népfel- Ms folyik. a nugy ha e cse lete 4 vették, 

( k elfogták. (N—-a)]kelők vonulnak a u cakon. 107 y harc s folyik a néped vére ithati 

faküpédig ugyanasak e/PR 8 A A bordesuxi bekés szüretből semmi ser [ Seregünknek, Hadur, ó légy a vezére! " cin j 

——————m—ö—OÚo—Oo:—rr m——mmz—dmr eév8i mú ez koz és a d atörá uk ig ész Melletted harcoltak egykoron az ősök . . . Követté 
dák ahelyett, hogy a sző őföld ükön nézeget ÍS akik száj 

nék: milyen lesz a termés, ott ácsorognak a ik most Hmeotk; egytől-egyig hősök. délyt n 

Bordea Uux tanácsház elő:it és aggódva rárjáx a kiszi Agya dörejében neked térdet hajtunk : L 

I j várgó hireket. agyarok Istene, könyörülj meg rajtunk! T.ú 

i st Bent pedig, a tanácsház égyik kényel ) meg raj irigyke 

7 em (87 jul 0 Ímes szobájában irgatottan, leverten és la- Magyarok Istene, vezesd e viadalt, ruháját 

Mint ezelőtt negyvennégy évvel, 1870-ben, nácslalanul,  lecsüggesziett fejjel, reménytele- [Ádáz ellenségen arassunk diadalt ! hogy h 

most is Bordzauxba menekült a francia kor- nül kell néhány ria rásteti kigtsáty AZÍFiainknak adjál lelki erősséget Végre 

mány a németek elól. Oda menekült Poin- arcuk sápad, a szemük lényiélen, CSa(C 3] Küzdő oroszlánnak harci dicsőséget ! kiált : 
caré, oda menekült a kabinet és törvényho- zsakeitjük gomblyukában piroslik a becsület / ge 

, J 9-f rend rozettája . . . . 11 Bünhödő multunkra virradjon meg végre : sé 

f zás és oda menekültek a nagy napilapok is. H hűsíté ; szeti, ni 

! Egész Páris Bordeauxba és a délvidékre me- ( . .———— —— Set ogy büszkék legyünk a dicső magyar névre! 

j nekült s a ,világ ve csöndesen és ko Ágyu dörgésében Tehozzád sóhajtunk : muszka 

i moran várja a hódító, a diadalmas; német j Könyörülő I ; FENNNNN - 

i csapatokat. A vigasságok városa kihalt, kön- Fe y sten, könyörülj meg rajtunk ! letet. F 

f nyelmü lakói Bordeauxba vándoroltak, de ut:[ ü d 05 p p Las § a : 

; közben -- mint a helyzethez nem illő, fe- e fi ; , maar zá 

f lesleges lomot — elhagzták valahol a jóked-i . tén , — A függetlenségi pári kórházának meg- tönre i 

vüket, a szellemességüket, a fölényességüket. . , nyitása Az egyesült függetlenségi és 48-as rénylet 

Csak az aggodalom és a reménytelenség ki- A Orináha esett dob. párt által a háboru  sebesültjei számára fel- tönre i 

sérte el a francia főváros lakúit dél felé. állított kórházat szerdán adták át rendeltett- 

1 ször p lbtjásíntet HÖK Él ÉRTE MENTSE Hősök, hősies csélékedetek nem  tartoz-Ísének. A Vöröskereszt nevében Feilitzsch Ber- német 

1870-ben is elkisérték menekülő utjában; az nak most a ritkaságok közé. Előbb-utóbb azjtalan megjelent a kórházban, ahol gróf Károlyi detmén 

; akkori , nemzeti védelem kormányát". A kü- egész harcvonalon a parancsnokok azt fogják [ Gyuláné és gróf Batthyány Tivadar [fogadták őrzését 

; lönbség úzdé A ai Hl je között csak az, hogy imondani, amit egy ezred parancsnoka mon- és a kórházban mindent rendben talált. A Vve- detmér 

akkor egy darabig Tours-ban is tartózko- dott: hősiességéért senkit sem t i i, zetésre ala i 5: ; 
dott, a Párisból elmenekült kormány, ko [dott láékt hös fi tud kiemelni, Aa 5 kult hölgybizottság szerdán délután 3 Contin 

i most Bordeauxig meg sem. állt. kér Ami a szerb-bos- at órakor ülést tart. [  felügye 

:ronde-département székhelye lett te- , , — Elmara -ü 4 kirend 
G de-départ $khely nyák hetáron a Drina mellett történt, mégis EI d a pusztaszeri Árpád ünnep. b kirend 

hát ismét a francia köztársaság fővárosa. A említésreméltó. Egy század masirozott a Drinal A Pusztaszeri Árpád Egyesület, ez évben nem! totta a 

szőlőhegyekkel, viruló ligetekkel és regényesíf partján. Hogy hogy nem, a dobos dobja be. [tartja meg az Árpád-ünnepet s a rendezés F pénzeit 

várkastéiyoxkkal koszoruzott Garonne-völgyé- esett a sebes vizü folyóba... Néhány pillanat "úg 

bér kéreset menedéket ujra a fr ncia kor-[ajatt olvan hel dródott y pi"anatfalkalmával felmerülő -:költségek "összegét gatása 

5 mány. A város, amely most utolsó mene-[ veg yan helyre sodródo t, ahol a Drina ve- [ harcbahivott katonák hátramaradottjai számára! h 

déke, védbástyája a: harcias republikánizmus Fszedelmes "módon , örvényes uvolt, ezenfölül [ajánlották fel. Az egyesület tagjai azért  mégibi 
] vezéreinek, természeti és művészeti szépsé- pedig az a hely a szerb tüznek is ki volt összegyülpek: : vasárttap; HARGUÁT zobórtilt " ható 

i g.kben rendkivül gazdag. . Méve, A századpárancsnökot bosszantotta ke: ahol istentisztelet lesz. úr ár ota ád zh 
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dl sztk j TjilÉLaENENEE Tan j I 

, , j ) ád B j : Apró hirdetés előre ; 
hi Minden szú ri irc A Pp fe án! ; b € ; ES a K :  fizetendő.Vidélrőlapró 7 9 sem 

j beiktatása 5 fillér. 05 i X hirdetés dija  ievélje. b. met 
a Vastagabb betü- KN dig öktenda bekütáketua B 37 

"63 vel 40 (tiz) fillér Levéibel? tudakozódásokra ingyen adunk felvilágosltást, csak a válaszra szükséges bélyeget ke j $y : í 

k , KR beküldeni, — Postán beküldött hírdet sebre vonatkozólag a utalvány-szelvény Száma kéretik. KEN zel: c 

- fi Est —————,—,—————,— eg E 
He ; jöt ; ő k 1-6 4 i édet ki szakmáját teljesen értig B e j Egy fiatal volt kórházi ápolónőlCsakis magyar hölgy! akilipari pályára egészséges fiujSegédet 1 s § mik. 
hi házhoz is GHLEGY beteget épen, feleségül kivánok, 30 éves csi-] tanulónak fize éssel felvétetik. —] legalább 3—4 évi gyakorlata van, B séö8K 

Cim: K. Juliska, Darabos-utca 20.] nos, fess mérnök vagyok, kato-j Csak olyan k jelentkezhetnek, kiki — elfogad folyó hó 15-ére. Kálmán B jú 

A t —bm—mmmmbb]]. likus valiásu, világlátott, szilárd- hat elemi vagy két középiskolai fűszerkereskedése, Kut-utca. já 

B. 18 évnél idősekb férfiak,! jellemü, finom társadalmi form..k osztályt sikeresen elvégeztek. Cím "im 
a nők naponta 3—4 keoro-] ban jártas ; tapasztalt kercskedo,[ a kiadóhivatalban. Varrodába ügyes kézilányok felvé- 
4 nát könnyen kereshet-]Í munkás társtulajdonosa egy jól  use7eeŐ ;Ó/ÓÚŐeeee—ö—rreeez [  tetnek Hajduné, Nyugoti.utca 42, gy 
a nek. — Cim a kiadóban.] jövedelmező gépgyár és vasöntő-] Pajgalambok igen szép, plimut tyu-[ ——— 198 
. A HEEZZKZEBA ESEK seta sszásátt] dének, egy pompás viruló váro- kok es egy szép páva olcsón e-fpFajtiszta ezüstnyulak, hófehér ger- áss 
. Házikenyér-szállitás. Kere-i sának Dél-Németországnak. (Mün-] adó. Lorántffy-utca 13. licék, törpe tyukok, emdeni li- j 
IN sek olyan üzleteket, ahova na-Í  chen közelében.) Még csak :tövVId [c meeesmeemmn mmermmmamotnrrar bák, pekingi kacsák és tojásaik. 
Ho: ponta friss és jó  házikenyeret[ idő óta, hosszan tartó külföld] Fűggetlen, szép, fiatal orosz hölgyi eladók. Libakert 12. 
új szállithatnék. Cim a kiadóban. utról visszatérve, családi tüzhely 150,000 kor. hozomány, szere) 
a mMM MEGTILT MAL LAATTHTETTTTNET után vágyódom ; és e célból sze-] még nagyobb örökség, azonna 5. itjtá , ; 
J Kramer József tudakozó és magán] retnék megfelelő koru, csinos,! férjhez menni óhajt — Vagyon, riadó jutányosárban egy teljesen j ; he .. ; ; ; jó karban k vő üzemképes csépe hi kutató vállalata Debreczen Piac- egészséges, házias, müvet és va- vallas melékes, de csakis ko. lőó:garni-ura. Bővebb felvi- j utca 58. svám. Nyomoz megfigyel[  gyonos magyar hölgygyel levele- moly ajánlatokra válaszol , Hymen" lá várt ad az Szatmári Bank 

és informál. zésbe bocsájtkozni. — Közvetitőki Berlin, Elisabetstrasse 66. Segimár 
age ——o——m kizarva. A legnagyobb diszkretió / ————————,—— ——— —  —— Í 
Tisztességes bejárónő egész napra! biztositva. Szives megkeresesek al Eladó sparhet, vas ágy, szekrénye vi F 

kerestetik. . Könyvvel jelentkezzék s Bajorország" címen e lap ni tükör, függöny, tartóval. Teleki- ! Set tekttká KKN GENE Hi 
Teleky utca 15. adóhivatalába kéretnek ; utcs 75. szám. I 

( EEEN SEL TT "ís UEKKÁMKKNKEKZ STT KKáNÖtRÉKÁSKE TOLTAK NTKTKTKEZ TAKE NET NT SEKETEZEKKNTTKTTTT ARTS TOKG TT NENSZTENNTTKENMEN EENENOKAOTTOEEEE 

in BUDAPEST PALACE SZÁLODA ús nikoszegt zzz 
ELSŐRANGU SZÁLLODA, A FŐ- ÉS SZEKVÁROS KÖZPONTJÁBAN. ; pa 

A flegmodernebb berendezéssel, hideg és meleg viz minden szobában. — Fényes hall. — Lakosztályok, fürdőszobával. — ; n ) 
150 szoba, 5 koronától kezdődőleg. — Elsőrendü éttermek és kávéház esténkint magas szinvonalu hangverseny. i o 

j TESZNEK Szálloda és Pensio átvétel Abbáziában. "SRmeeetttttttttttttttttttttttttttttEtEE HENYE GENE " MOLL-FELE § T ( SEIDLITZ-POR j Van szerencsim a n. é. közönség szives  )Főrangu hölgyek legkedvencebb szépitoszere 
ti : ; tudomására adni, hogy az Abbáziában lévő a FÖLDES-féle 

( 
Csak akkor valódiak, ha mindegyik doboz ii 1 e Molr A. védjegyét és aráírását nti fel) -SBlzadü ma za" IMARGIT-CRÉMEI 
A Moll A.-tére SEIDLITZ-POROK tartós gyógyhatásai szállodát és pensiót f. é. julius 22-én JEzen kiváló arckenőcsöt az egész világon sok § 
a lagmakacsabb GYOMOR- és ALTEST-BÁNTALMAK, átvettük. millió úrhölgy használja, mert a legujabb tu- 

fyemorhév;  TÖEZŐIE  SZEKREKEDÉS, májbántálon; Minden igyekezetünk  odairányul, hogy  Idományos buvárlatok alapján készült arc-§ 
BETEGSÉGEK elen. e jeles Náziszonok évtizedek óta ] elegáns és kenyelmes szobák, valamint a leg. ! Jeréme és mert hirneves vegyészek állítása § 

mindig nagyobb elterjedést szerzett, jobb francia és magyar konyba mérs kelt pol- , f szerint lé a eoate Kellésat gbisrezlnteen 
; gári árak mellett való felszolgálásával vendé-  farc-szépítő és Mnomitó. A Margit-crémet a 

Ára egy lepecsételt doboznak 2 korona [/féink teljes megelégedésé.  kiérdemeljük. 0000  Íbőr azonnal felveszi, miért is rögtön beáll Hamisítások törvényileg fenyittetnek. : pi Sz mos látogatást kér a hatás, mely valóban meglepő, gyors és 
i 8 biztos. A bőr teljesen átalakul tőle és az J f ol LL - Fi L li Hafner Károly üde, telt, bársonysima s rózsásfehér lesz. ho 

ve GEN : a ,Ho bráu Lokay" volt főpincére (Rár nap alatt eltünnek ráncok, redők, szep. § [ 
SOSZBORSZESZ lők, májfoltok és mindennemü kiütések. A f5 f ÖSS i / MOLUS Kogler József Földes-féle Margit-créme nemcsak szépíti az a. 

! szd akt a , RA , vs var a , Hofbráu Lokay" volt konyhafőnöke. arcot, hanem ápolja és megóvja az időjárás, lás 

j Csak akkor valódi, i zatot a nap és szél minden befolyása ellen. Után- 
? ha mindegyik üveg Mol S KKE Ízatoktól és hamisitványoktól óvakodjunk! fol 

I A. védjogye tünteti fel és EZ .. " Kapható az egész világon. Tégelye 1 ési 2 or. ; 
! i  VEZETÉSŐ MNTAtA fájdalom sze ? fő — argitszappan új argit-pudor b " 

csillapító " bedörzsölésiszet Ül znt vj ji CSASZARFÜRDŐ 1 Késziti és postán küldi : 
köszvény, csuz és eg- kyzóz s i ék 

ülésegyéb következményei SSE SIRET : BUDAPESTEN. ; ÍFÖLDES KELEMEN gyógyszerész, ARAD 
teglamertebb nőpszer, mi! A et 16 mi j FGYNNNNNENE . . ÍKAPHATÓ: Dcbreczenben Balázs Ödön, Grósz Nagy 

i Mlle sszlze . 4 Nyári és téli gyógyhely, a magyar írgal- Ferenc, Jósa és dóna drog,, Mihalovics Jenő, Mauthner i 
; Egy ónozott eredeti üveg ára 2 korona. ! mas-rend tulajdona. Elsőrangu kénes hóévviző Alfréd, Muraközy László, "Tóth Béla ES ERÉBÉKÉE 3 

li ; ; B Barbóc Zsigmond H.-Böszörményben Ercsey Gábor A ! B s gyógyfi lő; modern berendezésü gőzfürdő aal! A 
j Vol! féle gyermek SZERI !  Kényelt :s isz: pfürdők, iszr borogatások, uszo- BVÓBYÉHAKÖRAS 

kettnamébb, gmásnen ul módoze szerint kávora dák, kk Ön hölgyek és urak részére. Török, ; 
ős. ápolására úgy gyermekek, álat. felnőltek Számata. kő- És "nárványtürdök ; hőleg-, szénsavas- és ; k 

j Egy darab ára 40 fill. Ot darabé 1 kor. BOfill. villam: . vizfürdök. — A füraák kitünő ered, jelle ő 
Minden darab gyermek-szappan Moll A.-féle  véd- ménnye hasznístuinak főleg csuzosbántalmak- lálőnsés § 

jegygyel van ellátva, ! nál és idegbajok ellen. — Ivó-kura a légző- A h1 
Fő-szétküldés : ; szervek hurutos eseteiben s altesti pangásoknás ! / Nyomtatványokat / N . 

WHOLL A. gyógyszerész, " 200 kényelmes lakószoba. Szolid  kezelé j ( ölöáti ülést b. ifj 
cs.és kir. udv. száll. által Bécs, I. Tuchlauben9 !  intányos árak. — Gyógy- és zened. nincs X HOROVITZ-NYOMDA ő Hi lét 
Vicc) megrendelések naponta posta-utánvét mellett Prospektust ingyen és bérmentve küld. j JÖNN erdőn agy (§ ; e 

j 1j k. A raktáraktl tesék hatá ttan Moll A uton 7. sz, j. 
aláírásával és védjegyével ellátott késsítményeket kérni ; az iIgazgatósás ! a 4 h. kivész tssuzten 

. Nyomatotf Horovitz Zsigmond könyvnymdájában Debreeczzi Darabossáloam fe TT h 

ja 
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